
destinado exclusivamente a ese fin y 
no podrá producirse más de una vez 
cada cinco años.

(4) La asamblea legislativa 
establecerá los criterios para la 
retirada de fondos del fondo de 
estabilización presupuestaria en un 
proyecto de ley específico destinado 
exclusivamente a tal fin y con el 
único objetivo de cubrir déficits 
de ingresos del fondo de ingresos 
generales o de proporcionar 
financiación para una emergencia, 
tal y como se define en la legislación 
general.  

(5) Si el saldo del capital del fondo 
de estabilización presupuestaria 
sobrepasa el 15 % de la recaudación 
de ingresos, la asamblea legislativa 
podrá retirar fondos con el fin de 
financiar, de forma no recurrente, 
una necesidad estatal crítica. Dicha 
retirada deberá ser aprobada por 
una mayoría de dos tercios de 
los miembros de cada cámara 
de la asamblea legislativa en un 
proyecto de ley específico destinado 
exclusivamente a ese fin. La retirada 
no debe hacer que el saldo del 
capital del fondo de estabilización 
presupuestaria sea inferior al 10 % 
de la recaudación de ingresos.

(6) La ley general dispondrá la 
reposición de este fondo. El fondo 
de estabilización presupuestaria 
estará compuesto por fondos no 
comprometidos ni destinados a 
ningún otro fin.

 (h) DOCUMENTO DE 
PLANIFICACIÓN ESTATAL A 
LARGO PLAZO Y PROCESOS DE 
ELABORACIÓN DE DOCUMENTOS 
DE PLANIFICACIÓN DE LOS 
DEPARTAMENTOS Y ORGANISMOS. 
La ley general preverá un documento 
de planificación estatal a largo 
plazo. El gobernador recomendará 
a la legislatura, de forma bienal, 
cualquier revisión del documento de 
planificación estatal a largo plazo, 
tal y como se define en la ley. La 
ley general exigirá una revisión y 
revisión bienal del documento de 
planificación estatal a largo plazo y 
exigirá a todos los departamentos 
y organismos del gobierno estatal 
que elaboren documentos de 
planificación. El documento de 
planificación estatal a largo plazo y 
los documentos de planificación de 
los departamentos y organismos 
seguirán estando sujetos a revisión 
y modificación por parte de la 
asamblea legislativa. El documento 
de planificación estatal a largo plazo 
deberá incluir proyecciones de las 
necesidades y recursos futuros 
del estado que sean coherentes 
con las perspectivas financieras a 
largo plazo. Los documentos de 
planificación de los departamentos 
y organismos incluirán una lista 
priorizada de los gastos previstos 
para su revisión y posible reducción 
en caso de déficit de ingresos, tal y 
como se define en la ley general.

(i) GRUPO DE TRABAJO SOBRE LA 
EFICIENCIA DEL GOBIERNO. A más 
tardar en enero de 2007, y cada 
cuatro años a partir de entonces, el 
presidente del senado, el presidente 
de la cámara de representantes 
y el gobernador nombrarán un 
grupo de trabajo sobre eficiencia 
gubernamental, cuya composición se 
establecerá mediante ley general. El 
grupo de trabajo estará compuesto 
por miembros de la legislatura y 
representantes de los sectores 
público y privado, quienes elaborarán 
recomendaciones para mejorar las 
operaciones gubernamentales y 
reducir los costes. El personal que 
asistirá al grupo de trabajo en el 
desempeño de sus funciones será 
asignado por ley general, y el grupo 
de trabajo podrá obtener asistencia 
del sector privado. El grupo de 
trabajo completará su labor en el 
plazo de un año y presentará sus 
recomendaciones a la comisión 
presupuestaria legislativa conjunta, 
al gobernador y al presidente del 
Tribunal Supremo.

 (j) COMISIÓN PRESUPUESTARIA 
LEGISLATIVA CONJUNTA. Se crea, en 
el seno de la asamblea legislativa, la 
comisión presupuestaria legislativa 
conjunta, compuesta por un mismo 
número de miembros del senado, 
designados por el presidente 
del senado, y de miembros de 
la cámara de representantes, 
designados por el presidente de la 
cámara de representantes. Cada 
miembro permanecerá en el cargo 
a discreción del cargo que lo haya 
designado. Las posiciones vacantes 
en la comisión se cubrirán del 
mismo modo que el nombramiento 
original. Desde noviembre de cada 
año impar hasta octubre de cada 
año par, el presidente de la comisión 
legislativa conjunta de presupuesto 
será nombrado por el presidente 
del senado y el vicesecretario de 
la comisión será nombrado por 
el presidente de la cámara de 
representantes. Desde noviembre 
de cada año par hasta octubre 
de cada año impar, el presidente 
de la comisión presupuestaria 
legislativa conjunta será nombrado 
por el presidente de la cámara de 
representantes y el vicepresidente 
de la comisión será nombrado 
por el presidente del senado. La 
comisión presupuestaria legislativa 
conjunta se regirá por el reglamento 
conjunto del senado y la cámara de 
representantes, que permanecerá 
en vigor hasta que sea derogado 
o modificado mediante resolución 
conjunta. La comisión se reunirá 
como mínimo una vez al trimestre 
y se reunirá cuando lo convoquen el 
presidente del senado y el presidente 
de la cámara de representantes. 
La mayoría de los miembros de 
la comisión de cada cámara, 
sumada a un miembro adicional 
de cualquiera de las dos cámaras, 
constituirá quórum. Las resoluciones 
de la comisión requieren el voto 
mayoritario de los miembros de la 
comisión presentes de cada cámara. 
La comisión podrá desarrollar sus 
reuniones mediante teleconferencias 
o medios similares. Además de las 
facultades y funciones especificadas 

en este subsección, la comisión 
presupuestaria legislativa conjunta 
ejercerá todas las demás facultades 
y desempeñará cualquier otra 
función que no entre en conflicto con 
el párrafo (c)(3) y según lo prescrito 
por la ley general o el reglamento 
conjunto. 
No. 2 Enmienda constitucional
 Artículo VII, Sección 3, y Artículo 

XII
ARTÍCULO VII

FINANZAS E IMPUESTOS
SECCIÓN 3. Impuestos; 

exenciones. — 
(a) Se eximirá impositivamente 

todo inmueble de propiedad 
de una municipalidad utilizado 
exclusivamente por ésta con 
fines municipales o públicos. Un 
municipio que posea bienes fuera 
de su jurisdicción puede estar 
obligado, en virtud de la ley general, 
a efectuar el pago correspondiente 
a la entidad impositiva en la que se 
encuentren dichos bienes. Aquellas 
partes de los bienes que se utilicen 
predominantemente con fines 
educativos, literarios, científicos, 
religiosos o benéficos podrán quedar 
exentas de imposición en virtud de 
la ley general. 

(b) Quedarán exentos de 
imposición, de forma acumulativa, 
para cada cabeza de familia 
residente en este estado, los enseres 
domésticos y efectos personales por 
un valor fijado por la ley general, no 
inferior a mil dólares, y para cada 
viuda o viudo o persona ciega o con 
discapacidad total y permanente, 
los bienes por un valor fijado por la 
ley general no inferior a quinientos 
dólares.

 (c) Cualquier condado o municipio 
podrá, a efectos de su respectiva 
recaudación impositiva y con 
sujeción a las disposiciones de este 
párrafo y de la ley general, otorgar 
exenciones impositivas ad valorem 
para el desarrollo comunitario y 
económico a nuevas empresas 
y a la expansión de empresas 
existentes, tal y como se definen 
en la ley general. Dicha exención 
solo podrá otorgarse mediante 
ordenanza del condado o del 
municipio, y únicamente después 
de que los electores del condado 
o del municipio, al votar sobre 
dicha cuestión en un referéndum, 
autoricen al condado o al municipio 
a adoptar tales ordenanzas. La 
exención así otorgada se aplicará 
a las mejoras realizadas en bienes 
inmuebles por una nueva empresa o 
para su uso, así como a las mejoras 
en bienes inmuebles relacionadas 
con la expansión de una empresa 
ya existente; asimismo, se aplicará 
a los bienes muebles tangibles de 
dicha nueva empresa y a los bienes 
muebles tangibles relacionados con 
la expansión de una empresa ya 
existente. El importe o los límites 
del importe de dicha exención se 
especificarán en la ley general. El 
período de tiempo durante el cual 
se podrá otorgar dicha exención a 
una nueva empresa o a la expansión 
de una empresa ya existente se 
determinará en la ley general. La 
facultad para otorgar dicha exención 
vencerá a los diez años de la fecha 
de aprobación por parte de los 
electores del condado o municipio, 
y podrá renovarse mediante 
referéndum según lo dispuesto en la 
ley general.

(d) Cualquier condado o municipio 
podrá, a efectos de su respectiva 
recaudación tributaria y con 
sujeción a lo dispuesto en este 
párrafo y en la ley general, otorgar 
exenciones del impuesto ad valorem 
por conservación del patrimonio 
histórico a los propietarios de 
inmuebles históricos. Esta exención 
solo podrá otorgarse mediante 
ordenanza del condado o municipio. 
El importe o los límites del importe 
de esta exención y los requisitos 
para que los inmuebles sean 
elegibles deberán especificarse en 
la ley general. El período de tiempo 
durante el cual se podrá otorgar 
esta exención a un propietario se 
determinará mediante la ley general. 

(e) Mediante la ley general y 
con sujeción a las condiciones 
especificadas en la misma: 

(1) Veinticinco mil dólares del 
valor tasado de los bienes sujetos 
al impuesto sobre bienes muebles 
tangibles quedarán exentos del 
impuesto ad valorem.

(2) El valor de tasación de los 
dispositivos solares o de fuentes 
de energía renovable sujetos al 
impuesto sobre bienes muebles 
tangibles podrá estar exento del 
impuesto ad valorem, con sujeción 
a las limitaciones previstas en la ley 
general.

 (f) Se otorgará una exención del 
impuesto ad valorem a los bienes 
inmuebles dedicados a perpetuidad 
a fines de conservación, incluidos 
los bienes inmuebles gravados 
con servidumbres de conservación 
perpetuas o con otras protecciones 
de conservación perpetuas, tal y 
como se definen en la ley general. 

(g) En virtud de la ley general y 
con sujeción a las condiciones en 
ella especificadas, cualquier persona 
que se beneficie de una exención por 
vivienda familiar según lo dispuesto 
en la sección 6 del presente 
artículo; que haya sido miembro de 
las Fuerzas Armadas de los Estados 
Unidos o de las reservas militares, 
de la Guardia Costera de los Estados 
Unidos o de sus reservas, o de la 
Guardia Nacional de Florida; y que 
haya sido desplegada durante el año 
natural anterior en servicio activo 
fuera del territorio continental de 
los Estados Unidos, Alaska o Hawái 
en apoyo de operaciones militares 
designadas por la legislatura, 
recibirá una exención adicional 
equivalente a un porcentaje del 
valor imponible de su vivienda 
familiar. El porcentaje de applicable 
se basará en la cantidad de días 
durante los que dicha persona haya 
prestado servicio activo durante el 
año calendario anterior fuera de la 
región continental de los Estados 
Unidos, Alaska o Hawái en apoyo 
de operaciones militares designadas 

por la legislatura, dividido por el 
número de días de ese año.  

(h)(1) Los bienes muebles 
tangibles que cumplan todas las 
condiciones siguientes estarán 
exentos del impuesto ad valorem: 

a. Que se encuentren 
habitualmente o estén normalmente 
presentes en terrenos clasificados 
como agrícolas. 

b. Utilizados en la producción 
de productos agrícolas o para 
actividades de agroturismo.

c. Propiedad del propietario 
o arrendatario de los terrenos 
agrícolas. 

(2) La exención prevista en este 
párrafo está sujeta a las condiciones, 
limitaciones y definiciones 
razonables que especifique la 
legislatura en la ley general. 

ARTÍCULO XII
APÉNDICE

Exención ad valorem para los 
bienes muebles tangibles situados 
en terrenos clasificados como 
agrícolas. —La modificación de 
la sección 3 del artículo VII, que 
establece una exención impositiva 
para determinados bienes muebles 
tangibles, y la presente sección, 
entrarán en vigor tras su aprobación 
por los electores y se aplicarán 
por primera vez a las liquidaciones 
correspondientes a los ejercicios 
fiscales que comiencen el 1 de enero 
de 2027.
No. 3 Enmienda constitucional
Artículo VII, Secciones 4, 6, y 9, y 

Artículo XII
ARTÍCULO VII

FINANZAS E IMPUESTOS
SECCIÓN 4.  Impuesto; tasaciones. 

— Se establecerán disposiciones 
de acuerdo con la ley general para 
asegurar una tasación justa de 
todos los bienes alcanzados por 
el impuesto ad valorem, con las 
condiciones que se enumeran a 
continuación:

(a) Los terrenos destinados a la 
explotación agrícola, los terrenos 
que generan gran recarga de agua 
para los acuíferos de Florida o 
los terrenos utilizados en forma 
exclusiva para fines recreativos no 
comerciales pueden clasificarse 
según la ley general y tasarse 
únicamente en razón de su 
naturaleza o su uso. 

(b) Según lo dispuesto por la ley 
general y sujeto a las condiciones, 
limitaciones y definiciones 
razonables especificadas en la 
misma, el terreno utilizado para fines 
de conservación se clasificará por 
ley general y se tasará únicamente 
en función de su carácter o uso. 

(c) De acuerdo con la ley general, 
los bienes personales tangibles 
conservados para la venta en 
unidades de intercambio comercial 
o en cabezas de ganado podrán 
evaluarse para la determinación de 
impuestos a un porcentaje específico 
de su valor, podrán clasificarse con 
fines impositivos o podrán estar 
exentos del pago de impuesto. 

(d) Se realizará una tasación del 
bien de familia al justo valor vigente 
al 1. ° de enero del año posterior a 
la fecha en que esta enmienda entre 
en vigencia a aquellas personas 
con derecho a la exención del 
pago de impuestos a los bienes 
de familia conforme en sección 6 
de este Artículo. La tasación solo 
cambiará según lo dispuesto en esta 
subsección. 

(1) Las tasaciones sujetas a esta 
subsección se modificarán el 1. ° de 
enero de cada año; dichos cambios 
no pueden exceder al monto 
menor de los ítems enumerados a 
continuación:

a. Tres por ciento (3 %) de la 
tasación del año anterior. 

b. El cambio porcentual en el 
Índice de Precios al Consumidor 
en las ciudades, el Costo Promedio 
Urbano de EE. UU., todos los ítems 
1967=100 o informes subsiguientes 
para el año calendario anterior 
según lo informado inicialmente 
por el Ministerio de Trabajo de 
los Estados Unidos (United States 
Department of Labor) y el organismo 
de Estadísticas Laborales (Bureau of 
Labor Statistics).

(2) Ninguna tasación superará el 
valor razonable.

(3) Con posterioridad a cualquier 
cambio de titularidad, de acuerdo 
con lo establecido por la ley general, 
se realizará la tasación del bien de 
familia al justo valor vigente al 1. ° 
de enero del año posterior, a menos 
que apliquen las disposiciones de 
párrafo (8). A partir de entonces, 
se realizará la tasación de los 
bienes de familia de acuerdo con las 
disposiciones establecidas en esta 
subsección. 

(4) Se realizará la tasación del 
nuevo bien de familia según el justo 
valor al 1. ° de enero del año posterior 
a la constitución de dicho bien, salvo 
que apliquen las disposiciones de 
párrafo (8). La tasación solo podrá 
modificarse según lo dispuesto en 
esta subsección. 

(5) Se realizará una tasación de las 
reformas, agregados, reducciones o 
mejoras a los bienes de familia de 
acuerdo con la ley general con la 
condición de que, con posterioridad 
a la revisión por cualquier reforma, 
agregado, reducción o mejora, se 
realice la tasación de los bienes de 
acuerdo con lo establecido en esta 
subsección.

(6) En caso de que caduque la 
condición de bien de familia, el 
bien se evaluará de acuerdo con lo 
dispuesto por la ley general. 

(7) Las disposiciones de esta 
enmienda podrán considerarse en 
forma separada. En caso de que 
cualquiera de las disposiciones 
de esta enmienda sea declarada 
inconstitucional por un tribunal 
competente, la decisión de tal 
tribunal no afectará ni limitará las 
disposiciones restantes de esta 
enmienda 

(8) a. La persona que constituya 
un nuevo bien de familia al 1. ° 
de enero y que haya recibido una 
exención al pago de impuestos 
sobre el bien de familia conforme en 
Sección 6 de este Artículo al 1. ° de 
enero de cualquiera de los tres años 

inmediatos anteriores a constitución 
del nuevo bien de familia tendrá 
derecho a una tasación del nuevo 
bien de familia a un valor menor al 
justo valor. El valor de los bienes 
recientemente constituidos como 
bien de familia se determinará de la 
siguiente manera: 

1. Si el justo valor del nuevo bien 
de familia es mayor o igual al justo 
valor del anterior bien de familia 
al 1. ° de enero del año en que el 
bien anterior fuera destituido, el 
valor del nuevo bien de familia será 
igual al justo valor del nuevo bien de 
familia menos un monto equivalente 
al menor monto entre $500,000 
y la diferencia entre el justo valor 
y el valor determinado del bien de 
familia anterior al 1. ° de enero 
del año en que el bien de familia 
anterior fuera destituido. 

A partir de entonces, se realizará 
la tasación de los bienes de familia 
de acuerdo con las disposiciones 
establecidas en esta subsección. 

2. En caso de que el justo valor del 
nuevo bien de familia sea inferior 
al justo valor del bien de familia 
anterior vigente al 1. ° de enero 
del año en que el bien de familia 
anterior fuera destituido, el valor 
determinado del nuevo bien de 
familia será igual al justo valor del 
nuevo bien de familia dividido por 
el justo valor del bien de familia 
anterior y multiplicado por el valor 
determinado del bien de familia 
anterior. Sin embargo, en caso de 
que la diferencia entre el justo valor 
del nuevo bien de familia y el valor 
determinado del nuevo bien de 
familia calculado conforme este sub-
subpárrafo sea mayor a $500,000, 
se aumentará el valor determinado 
del nuevo bien de familia de manera 
tal que la diferencia entre el justo 
valor y el valor determinado sea 
igual a $500,000. A partir de 
entonces, se realizará la tasación del 
bien de familia de acuerdo con las 
disposiciones establecidas en esta 
subsección. 

b. Por aplicación de la ley general 
y conforme los principios allí 
establecidos, la legislatura preverá 
la aplicación de este párrafo a 
los bienes que tengan más de un 
propietario. 

(e) La legislatura podrá, según la 
ley general, a los fines de la tasación 
y de acuerdo con las disposiciones 
de esta subsección, facultar a los 
condados y municipalidades a 
autorizar por ordenanza la tasación 
de bienes históricos únicamente en 
razón de su naturaleza o uso. Dicha 
tasación en razón de su naturaleza 
o uso será aplicable únicamente 
dentro de la jurisdicción donde rija 
la ordenanza. La ley general debe 
especificar los requisitos para los 
bienes considerados admisibles. 

(f) Un condado puede, de la 
manera establecida por la ley 
general, prever la reducción del valor 
determinado del bien de familia en 
el marco de cualquier incremento 
en el valor determinado de tal 
bien que resulte de la construcción 
o reconstrucción del bien con el 
fin de asignar un espacio para la 
vivienda a uno o varios padres o 
abuelos biológicos o adoptivos del 
propietario o su cónyuge en caso 
de que al menos uno de los padres 
o abuelos para quien se provee el 
espacio para la vivienda tenga 62 
años o más. Tal reducción no podrá 
ser superior al monto menor de los 
ítems enumerados a continuación:

(1) El incremento del valor 
determinado que resulte de la 
construcción o reconstrucción del 
bien.

(2) El veinte por ciento del valor 
determinado total del bien mejorado. 

(g) En relación con todos los 
gravámenes, a excepción de 
aquellos que sean en razón del 
distrito escolar, la tasación de los 
bienes residenciales, tal como la 
define la ley general, que consiste 
en nueve ambientes o menos y que 
no está sujeta a las restricciones 
de la tasación establecidas en 
los subsecciones comprendidos 
desde (a) hasta (d), se modificará 
únicamente conforme a lo dispuesto 
en esta subsección. 

1) Las cuotas sujetas a esta 
subpárrafo se modificarán 
anualmente en la fecha de 
liquidación prevista por la ley; sin 
embargo, dichas modificaciones 
no podrán exceder los siguientes 
porcentajes el diez por ciento (10 
%) de la cuota del año anterior:

a. Antes del 1 de enero de 2027, el 
diez por ciento (10 %).

b. A partir del 1 de enero de 2027, 
el cinco por ciento (5 %).

(2)  Ninguna valoración superará el 
valor razonable.

(3)  Con posterioridad a un cambio 
de titularidad o dominio, de acuerdo 
con lo establecido por la ley general, 
incluido cualquier cambio en la 
titularidad de una institución legal 
propietaria del bien, se realizará la 
tasación de dicho bien de acuerdo 
con el justo valor vigente a la 
próxima fecha de tasación. A partir 
de entonces, se realizará la tasación 
del bien según lo dispuesto en esta 
subsección. 

(4)  Se realizará la tasación de los 
cambios, agregados, reducciones 
o mejoras a dicho bien de acuerdo 
con lo establecido por la ley general. 
Sin embargo, luego de la revisión 
por cualquier reforma, agregado, 
reducción o mejora, se realizará la 
tasación del bien de acuerdo con las 
disposiciones establecidas en esta 
subsección. 

(h) En relación con todos los 
gravámenes, a excepción de 
aquellos que sean en razón del 
distrito escolar, las tasaciones de 
bienes raíces que no estén sujetas 
a las restricciones a la tasación 
establecidas en los subsecciones 
comprendidos de (a) a (d) y (g) 
podrán modificarse únicamente 
según lo establecido en esta 
subsección. 

1) Las cuotas sujetas a este 
subpárrafo se modificarán 
anualmente en la fecha de 
liquidación prevista por la ley; sin 
embargo, dichas modificaciones 

no podrán exceder los siguientes 
porcentajes: el diez por ciento (10 
%) de la cuota del año anterior:

a. Antes del 1 de enero de 2027, el 
diez por ciento (10 %).

b. A partir del 1 de enero de 2027, 
el cinco por ciento (5 %).

(2)  Ninguna tasación superará el 
valor razonable.

(3) La legislatura debe estipular 
que se realice la tasación de dicho 
bien en razón del justo valor a la 
fecha de tasación posterior a una 
mejora de calidad, conforme lo 
define la ley general, realizada en 
el bien. A partir de entonces, se 
realizará la tasación del bien según 
lo dispuesto en esta subsección. 

(4) La legislatura podrá prever que 
se realice la tasación de dicho bien 
en razón del justo valor a la fecha 
de tasación posterior al cambio 
de titularidad o dominio, según 
lo define la ley general, incluido 
cualquier cambio en la titularidad 
de la institución legal propietaria 
del bien. A partir de entonces, se 
realizará la tasación del bien según 
lo dispuesto en esta subsección. 

(5) Se realizará la tasación de los 
cambios, agregados, reducciones 
o mejoras a dicho bien de acuerdo 
con lo establecido por la ley general. 
Sin embargo, luego de la revisión 
por cualquier reforma, agregado, 
reducción o mejora, se realizará 
la tasación del bien conforme las 
disposiciones establecidas en esta 
subsección. 

(i) La legislatura, de acuerdo con la 
ley general y sujeto a las condiciones 
allí establecidas, podrá prohibir 
la consideración de lo enumerado 
a continuación en relación con 
la determinación del valor de los 
bienes raíces que se utilicen con 
fines residenciales: 

(1) Cualquier reforma o mejora 
realizada con el propósito de mejorar 
la resistencia al daño causado por 
viento.

(2) La instalación de un dispositivo 
de fuente de energía solar u otra 
energía renovable.

(j)
(1) La evaluación de la propiedad 

costera utilizable se realizará en 
base al uso actual de la propiedad:

a. Terreno utilizado principalmente 
para la pesca comercial.

b. Terreno accesible al público 
utilizado para el lanzamiento 
de embarcaciones en aguas 
navegables.

c. Marinas y guarderías fuera del 
agua con acceso al público.

d. Astilleros dependientes del agua, 
instalaciones para la pesca comercial 
e instalaciones para la construcción 
y reparación de embarcaciones y sus 
actividades de soporte. 

(2) El beneficio para la tasación 
que se establece en esta subsección 
está sujeto a las condiciones y 
restricciones y las definiciones 
razonables conforme los dispone la 
legislatura y la ley general.

SECCIÓN 6.  Exenciones 
impositivas para viviendas 
familiares. — 

(a)(1) a. Toda persona que tenga 
título legal o equitativo sobre 
bienes raíces y los mantenga 
como residencia permanente del 
propietario, u otra persona que 
dependa legal o naturalmente 
del propietario, estará exenta 
de tributación sobre los mismos, 
excepto las evaluaciones por 
beneficios especiales, como sigue:

1.a. En el caso de los impuestos 
de los distritos escolares, hasta un 
valor catastral de veinticinco mil 
dólares; y 

2.b. En el caso de todos los 
impuestos distintos de los de los 
distritos escolares,

I. A partir del 1 de enero de 2027, 
hasta un valor catastral de ciento 
cincuenta mil dólares.

II. A partir del 1 de enero de 
2028, hasta un valor catastral de 
doscientos cincuenta mil dólares.

b. Cualquier persona que, a partir 
del 1 de enero de 2027, tenga la 
titularidad legal o equitativa sobre 
un bien inmueble y mantenga en 
el mismo la residencia permanente 
del propietario, o de otra persona 
legal o naturalmente dependiente 
del propietario, que no hubiera 
mantenido una residencia 
permanente en este estado a 31 de 
diciembre de 2026, estará exenta 
del impuesto correspondiente, 
salvo las tasas por prestaciones 
especiales, de la siguiente manera:

1. En el caso de los impuestos 
de los distritos escolares, hasta un 
valor catastral de veinticinco mil 
dólares; y

2. En el caso de todos los 
impuestos distintos de los de los 
distritos escolares, hasta un valor 
catastral de cincuenta mil dólares. 
Salvo que se modifique lo contrario 
en virtud del subpárrafo (4)a.2., a 
partir del quinto año de exención 
en virtud de este subpárrafo, dicha 
persona estará exenta hasta el 
importe de la valoración catastral 
previsto en el sub-sub-subpárrafo 
a.2.II., ajustado de conformidad con 
el subpárrafo (2)a. La legislatura 
establecerá, mediante ley general, 
procedimientos uniformes para la 
aplicación de este subpárrafo. 

Las exenciones otorgadas por este 
párrafo se aplican únicamente a 
cantidades superiores a cincuenta 
mil dólares y hasta setenta y cinco 
mil dólares, previa acreditación del 
derecho a las mismas en la forma 
prevista por la ley. La titularidad 
sobre los bienes raíces podrá ser 
legal o en equidad, mancomunada, 
solidaria, en común, como 
condominio, o indirectamente 
mediante la tenencia de acciones 
o participaciones que representen 
el derecho de propiedad del 
propietario o socio en una sociedad 
que tenga el dominio o los derechos 
de arrendamiento que inicialmente 
superen noventa y ocho años. Las 
exenciones exención no se aplicará 
respecto a ningún registro fiscal 
hasta que primero un organismo 
estatal designado de conformidad 
con la ley general determine que 
dicho registro cumple con las 
disposiciones de la sección 4. Estas 

exenciones se revocarán  Esta 
exención se revocará en la fecha 
de entrada en vigencia de cualquier 
enmienda a este Artículo que 
disponga la tasación de la vivienda 
familiar a un valor inferior al justo 
valor.

(2)a. El importe de veinticinco mil 
dólares de la valoración catastral 
exenta de impuestos previsto en 
el sub-sub-subpárrafo (1)a.2.II. 
del apartado (a)(1)b. se ajustará 
anualmente por inflación a partir del 
1 de enero de 2029, y de cada año 
posterior, por inflación utilizando el 
porcentaje de variación del Índice 
de Precios al Consumo para Todos 
los Consumidores Urbanos, media 
de las ciudades de EE. UU., todos los 
artículos 1967=100, o los informes 
sucesivos correspondientes al año 
natural anterior, tal y como los 
haya comunicado inicialmente la 
Oficina de Estadísticas Laborales 
del Departamento de Trabajo de los 
Estados Unidos, si dicho porcentaje 
de variación es positivo.

b. El importe de la valoración 
catastral exenta de impuestos 
dispuesta en el sub-subpárrafo(1)b.2 
se ajustará anualmente el 1 de enero 
de 2028 y por cada año por inflación 
utilizando el cambio porcentual en 
el Índice de Precios al Consumidor 
para Todos los Consumidores 
Urbanos, Promedio de Ciudades 
de EE. UU., todos los elementos 
1967=100, o informes posteriores 
para el año calendario anterior 
según lo informado inicialmente por 
los Estados Unidos. Departamento 
de Trabajo de los estados, Oficina 
de Estadísticas Laborales, si dicho 
cambio porcentual es positivo.

(3) Salvo las exenciones previstas 
en los sub-subpárrafos (1)a.2. y 
b.2. y el párrafo (4), el importe 
de la valoración catastral exenta 
de impuestos a la que tiene 
derecho toda persona que posea 
la titularidad legal o equitativa 
de un bien inmueble y mantenga 
en él la residencia permanente 
del propietario, o de otra persona 
legal o naturalmente dependiente 
del propietario, y que se aplica 
exclusivamente a los gravámenes 
distintos de los del distrito escolar, 
que se añada a la presente 
Constitución después del 1 de enero 
de 2025, se ajustará anualmente 
el 1 de enero de cada año en 
función de la inflación, utilizando 
el porcentaje de variación del 
Índice de Precios al Consumo para 
Todos los Consumidores Urbanos, 
media de las ciudades de EE. UU., 
todos los artículos 1967=100, o los 
informes sucesivos correspondientes 
al año natural anterior, tal y como 
los haya comunicado inicialmente 
la Oficina de Estadísticas Laborales 
del Departamento de Trabajo de los 
Estados Unidos, si dicho porcentaje 
de variación es positivo, a partir del 
año siguiente a la fecha de entrada 
en vigor de dicha exención. 

(4)a.1. La legislatura establecerá, 
mediante ley general, un 
procedimiento uniforme para que 
los condados y los municipios, en el 
marco de sus respectivos sistemas 
tributarios, puedan aumentar el 
importe de la valoración catastral 
exenta de impuestos con arreglo 
al párrafo (1), hasta alcanzar la 
totalidad de la valoración catastral 
restante.

2. A partir del 1 de enero de 
2030, un condado o un municipio, 
mediante el voto favorable de dos 
tercios de los miembros del órgano 
de gobierno, podrá determinar 
que se justifica una reducción del 
requisito de cinco años previsto en 
el sub-subpárrafo (1)b.2. debido a 
una necesidad local imperiosa.

b.1. Un distrito especial podrá, 
previa aprobación mediante 
referéndum por parte de los 
electores del distrito, aumentar el 
importe de la valoración catastral 
exenta de impuestos con arreglo a 
los sub-subpárrafos (1)a.2. y b.2., 
para su respectivo gravamen, hasta 
alcanzar la totalidad de la valoración 
catastral restante. Mediante una ley 
general, la legislatura establecerá la 
forma en que se podrá convocar un 
referéndum; la frecuencia con la que 
se podrá celebrar dicho referéndum, 
que no podrá ser superior a una 
vez en un período de 12 meses; el 
texto de la boleta y la pregunta de 
dicho referéndum; y otros requisitos 
para el referéndum que no sean 
incompatibles con este párrafo. El 
aumento de la exención aprobado 
entrará en vigor y se aplicará por 
primera vez a partir del 1 de enero 
inmediatamente posterior a la 
aprobación por referéndum.

2. Un distrito especial podrá 
ajustar anualmente, el 1 de enero de 
cada año, el importe de la valoración 
catastral exenta de impuestos, tal y 
como se aprobó en el sub-subpárrafo 
1, para tener en cuenta la inflación, 
utilizando la variación porcentual del 
Índice de Precios al Consumo para 
todos los consumidores urbanos, 
media de las ciudades de EE. UU., 
todos los artículos 1967=100, o los 
informes sucesivos correspondientes 
al año natural anterior, tal y como 
los haya publicado inicialmente la 
Oficina de Estadísticas Laborales 
del Departamento de Trabajo de los 
Estados Unidos, siempre que dicha 
variación porcentual sea positiva.

(b)  No se le permitirá más de una 
exención a ninguna persona o unidad 
familiar respecto a ninguna unidad 
residencial. Ninguna exención 
superará el valor de los bienes 
raíces tasables al propietario o, en 
caso de dominio mediante acciones 
o participación en una sociedad, el 
valor de la proporción que devengue 
la participación en la sociedad sobre 
la tasación del inmueble.

(c) De conformidad con la ley 
general y con sujeción a las 
condiciones que se especifican en 
la misma, el Poder Legislativo podrá 
entregarles a los arrendatarios que 
sean residentes permanentes una 
desgravación fiscal ad valorem sobre 
todos los gravámenes fiscales ad 
valorem. Dicha desgravación fiscal 
ad valorem se establecerá de la 
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